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EN Assembly instructions for Impression armchair & sofas base 02
DE Montageanleitungen fiir Impression Armsessel & Sofas Basis 02
FR Instructions de montage pour Impression canapé & fauteuil base 02

HR Upute za montazu Impression fotelja & sofe baza 02
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ASSEMBLY FITTINGS / MONTAGEZUBEHOR / ACCESSOIRES DE MONTAGE / MONTAZNI PRIBOR
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Leg L/R base 02

Beinsatz L/R Basis 02
Pieds L/r base 02
Nogica L/R baza 02 L R

7% pieces per leg
7= Stlck pro Bein

o))
7% pieces par pied 14 X '

7x komada po nogici M6 x 16

EN | LEGS

Turn the sofa over, position the legs as shown.
Align the back leg plates with the frame and sides.
Align the front leg plates with the frame laterally,
they must be 4 cm away from the front edge of
the sofa. Tighten the screws all the way only when
all the legs are positioned.

DE | BEINEN

Drehen Sie das Sofa auf die Rickseite und position-
ieren Sie die Beine gemafd der Abbildung. Richten
Sie die Platten der Hinterbeine am Rahmen und an
den Seiten aus. Die Platten der Vorderbeine sollten
seitlich mit dem Rahmen ausgerichtet sein, sie
miussen 4 cm von der Vorderkante des Sofas
entfernt sein. Ziehen Sie die Schrauben erst dann
vollstandig an, wenn alle Beine positioniert sind.

FR | PIEDS

Retournez le canapé sur le dos, positionnez les
pieds selon l'illustration. Alignez les panneaux des
pieds arriere avec le cadre et les coOtés. Les
panneaux des pieds avant doivent étre alignés
latéralement avec le cadre, ils doivent étre @ 4 cm
du bord avant du canapé. Ne serrez les vis a fond
que lorsque tous les pieds sont positionnés.

HR | NOGICE

Okrenite sofu na leda, pozicionirati nogice prema
illustraciji. Plo¢e straznjih nogu poravnati sa
okvirom i bo¢nim stranama. Ploc¢e prednjih nogu
poravnati sa okvirom bo¢no, od prednjeg ruba sofe
moraju biti udaljene 4 cm. Vijke pritegnuti do kraja
tek kada su sve nogice pozicionirane.
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CHAISE LOUNGE 190 / 225 L/R

|

Leg L/R base 02
Beinsatz L/Rr Basis 02
Pieds L/R base 02
Nogica L/D baza 02

7)(

R M6 x 16
Back leg base 02
Hinteren Bein Basis 02 4 X
Pied arriere base 02 -I X
Straznja nogica baza 02 M6 x 16
End leg base 02
Endbein Basis 02 2 poe 3 X
Pied d'extrémité base 02
Krajnja nogica baza 02 M6 x 16

EN | © FRONT LEG L/R

Depending on the selected version, the left or
right leg of the sofa will be included. Holes
marked "«" are intended for connection.

DE | © VORDERBEIN L/R
Je nach gewadhlter Variante wird das linke oder
rechte Bein des Sofas mitgeliefert. Mit "e"
gekennzeichnete Locher sind fir den
Anschluss vorgesehen.

FR | ® JAMBE AVANT L/R

Selon la version choisie, le pied gauche ou
droit du canapé sera inclus. Les trous marqués
"e" sont pas destinés a la connexion.

HR | @ PREDNJA NOGICA L/D

uon

biti ¢e prilozena. Rupe sa oznakom “e
predvidene su za spajanje.
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EN | LEGS

Turn the sofa over, position the legs as shown.
Align the back leg plates with the frame and sides.
Align the front leg plates with the frame laterally,
they must be 4 cm away from the front edge of
the sofa. Tighten the screws all the way only when
all the legs are positioned.

DE | BEINEN

Drehen Sie das Sofa auf die Riickseite und position-
ieren Sie die Beine gemafd der Abbildung. Richten
Sie die Platten der Hinterbeine am Rahmen und an
den Seiten aus. Die Platten der Vorderbeine sollten
seitlich mit dem Rahmen ausgerichtet sein, sie
mussen 4 c¢cm von der Vorderkante des Sofas
entfernt sein. Ziehen Sie die Schrauben erst dann
vollstandig an, wenn alle Beine positioniert sind.
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FR | PIEDS

Retournez le canapé sur le dos, positionnez les
pieds selon l'illustration. Alignez les panneaux des
pieds arriere avec le cadre et les coOtés. Les
panneaux des pieds avant doivent étre alignés
latéralement avec le cadre, ils doivent étre @ 4 cm
du bord avant du canapé. Ne serrez les vis a fond
que lorsque tous les pieds sont positionnés.

HR | NOGICE

Okrenite sofu na leda, pozicionirati nogice prema
illustraciji. PloCe straznjih nogu poravnati sa
okvirom i bo¢nim stranama. Ploce prednjih nogu
poravnati sa okvirom bo¢no, od prednjeg ruba sofe
moraju biti udaljene 4 cm. Vijke pritegnuti do kraja
tek kada su sve nogice pozicionirane.
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END UNIT / ENDEINHEIT / UNITE D’ EXTREMITE / ZAVRSETAK 190 / 225L /R

]
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Leg L/r base 02
Beinsatz L/Rr Basis 02
Pieds L/R base 02 -I X

7)(

Nogica L/ baza 02 LR M6 x 16
End leg base 02

Endbein Basis 02 X -l 2 X
Pied d'extrémité base 02 2

Krajnja nogica baza 02 M6 x 16

EN | LEGS

Turn the sofa over, position the legs as shown.
Align the back leg plates with the frame and sides.
Align the front leg plates with the frame laterally,
they must be 4 cm away from the front edge of
the sofa. Tighten the screws all the way only when
all the legs are positioned.

DE | BEINEN

Drehen Sie das Sofa auf die Rickseite und position-
ieren Sie die Beine gemafd der Abbildung. Richten
Sie die Platten der Hinterbeine am Rahmen und an
den Seiten aus. Die Platten der Vorderbeine sollten
seitlich mit dem Rahmen ausgerichtet sein, sie
missen 4 cm von der Vorderkante des Sofas
entfernt sein. Ziehen Sie die Schrauben erst dann
vollstandig an, wenn alle Beine positioniert sind.

FR | PIEDS

Retournez le canapé sur le dos, positionnez les
pieds selon l'llustration. Alignez les panneaux des
pieds arriere avec le cadre et les coOtés. Les
panneaux des pieds avant doivent étre alignés
latéralement avec le cadre, ils doivent étre @ 4 cm
du bord avant du canapé. Ne serrez les vis a fond
que lorsque tous les pieds sont positionnés.

HR | NOGICE

Okrenite sofu na leda, pozicionirati nogice prema
illustraciji. Plo¢e straznjih nogu poravnati sa
okvirom i bo¢nim stranama. Ploc¢e prednjih nogu
poravnati sa okvirom bo¢no, od prednjeg ruba sofe
moraju biti udaljene 4 cm. Vijke pritegnuti do kraja
tek kada su sve nogice pozicionirane.




END UNIT / ENDEINHEIT / UNITE D’ EXTREMITE / ZAVRSETAK 190 / 225L /R

]

EN | @ FRONT LEG L/R
Depending on the selected version, the left or
right leg of the sofa will be included. Holes

non

marked "«" are intended for connection.

DE | ® VORDERBEIN L/R

Je nach gewahlter Variante wird das linke oder
rechte Bein des Sofas mitgeliefert. Mit "e"
gekennzeichnete Locher sind fur den

Anschluss vorgesehen.
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FR | ® JAMBE AVANT L/R
Selon la version choisie, le pied gauche ou
droit du canapé sera inclus. Les trous marqués

" sont pas destinés a la connexion.

HR | © PREDNJA NOGICA L/D
Ovisno o odabranoj verziji, lijeva ili desna noga

biti ¢e priloZzena. Rupe sa oznakom “e
predvidene su za spajanje.
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ASSEMBLY FITTINGS / MONTAGEZUBEHOR / ACCESSOIRES DE MONTAGE / MONTAZNI PRIBOR
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Leg L/R base 02

Beinsatz L/R Basis 02

Pieds L/R base 02 -I X
Nogica L/D baza 02

R

Back leg base 02

Hinteren Bein Basis 02

Pied arriere base 02 -I X
Straznja nogica baza 02

End leg base 02

Endbein Basis 02

Pied d'extrémité base 02 2 X
Krajnja nogica baza 02

3x pieces per leg 3 W
s g6x (OF

3x komada po nogici M6 x 16

Connector M oo| Connector F [ 5

Stecker M Stecker F :

Connecteur M 2 X (| ConnecteurF 2 X W) a5 e
Spojnica M Spojnica F & [ 5
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Croatia, Europe

PROSTORIA SHOWROOM CHICAGO
222 W Merchandise Mart Plaza,
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Chicago, IL 60654, US
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